3. Centificate Ref. No. - No de référence du bon

1. Country-Pays Transporg..  Tpansports . _ Form
Canada Canada " Formulaire  |24-0078 ¢ s
] 80239207

"Rl

CANADA

AUTHORIZED RELEASE CERTIFICATE :BON DE SORTIE AUTORISEE
- L

268938

ice - Bon dc

5. Work Order/C

3. Organization-Organisme

Pratt & Whitney Canada

Une societe de United Technologies/A United Technologies Company

Pralt & }Mn‘lnny Canada Cie. /
Pralt & Whilney Canada Corp.
1000, Marie-Victorin
Longucliil, Québec, Canada

69221
PW7014294

8. Parl No. - No de pidce,

6 ltem | 7.Description

000002 BOLT-MACH,.190-32JX.500,DBL HEX MSe914-06

4
450677-9411
9. Eligibiljy-Admissibilité * 10.Quy-Qt¢ | 1. Serial/Batch No.-No de série/lot 12, Status/Work - Etav/tzavail
VARIOUS 40EA | N/A MANUFACTURED

13. Remarks - Remarques

Le cas échéant, la durée de stockage est précisée sur i"em_balla%e de l'article.
When appli shelf life is on the item label. K
! Us a - Pide aedes: e
14, Neiw Panis - Pidces neuves: AWM Chapter 561 i ked Bartac idoes gy gees: CAR 571.10- Maintensnce Release
MN Chapitre 561 X v . RAC 571.10 -Certification aprés maintenance
4 ; Ceriificd that the maintenance specified above has been performed in 1 est cernfi¢ que I3 maintenance spécifide ci-ha & e
n i haut, sauf sisutrement | adcord th the applicable standards of sirworthiness. Except ConfomEEn I, DTS B A g
1 otherwise specified in block 13, the pa(s) is (are) released for aoremenipbelli 4 b sase 13 B Wt o u‘“:i:

que la (les) p i
spécifié A la case 13, a (ont) &€ construite(s)fins men
aux données de conception pertinentes et aux. reglements de navigabilit

du pays indigué.

Certificd that the pan(s) ideatified above except 25
otherwise specified in block 13 has (have) been
manufacturedfinspected in accordance. with the
applicable design dataand with the airworthiness

pectée(s) conformément

g ice.
b pitce(s) et autonsée

%\

20. Signature

21. Approval Ref. No. - Ref.

|
|

scgulations of the stated counury.

15. Signy
DOT APPROVAL 4-58

16, Approval Ref. No.- Réf, Approbation

23. Date

. d"autonsauon l

re ! g
[yped or printed) — Nom (dactylographi¢ ou imprimé) 18, Date

2001.02.23

17. Name

[223Name (typed or printed) - Nom (dactylographié ou imprime)

l

oVeDE QoI NErificr |'admissibiliié avec Ies dannées techniques perncnics

M. MASSICOTTE

USER/INSTALLER RESPONSIBILITIES i
t aviomatically constiluic authority to install the part/

It is important Lo understand that the existence of this document alone does nol

component/asscmbly. 3
Where the user/installer works in uccor

rdance with the national regulations of an Airworthiness Authority different thun the. Air_wnnh‘mess
block 1 it is esscnial that the user/insialler ensurcs that hismer Airworthiness Authority accepls

RESPONSABILITES DE L'USAGERMONTEUR

P
A, est imporiant de bien comprendre que

pldcelcomposantensenble,
rique I'usager/monteur (cuse) travaille conformément aux réglements nationaux d"une pUIOTiLE de navigabilits, autre que 1

3 i
dhscrite & la case 1, il est essenticl que I'usager/imonteur(euse) 5ssure que son qutorité de navigabil (& ac

Ifaulorité de mavigabilitg inscrhtb la case 1, g
1 aux cases L4 et 19 ne constituent pas une certification de montage. En tout temps

i ified in
Authority of the countsy specil ’ i a el
i i 1he Airworthiness Authority of the country specified in block 1. i
Pwmmpal‘:ﬂ'dmw"lb]m o In all cascs the aircralt muintenance record must contain a
Statements 14 an

ot constitutc installation certification. e
lstion c:ﬂiﬁ‘c‘a:y ol Uhe national regulation by the userfinstaller before the aircraft may be flown.
installatio

ion issued in accordance with
24.0078 (1997-03) / PAWC 5720 (199912

dontenir une certification aprs maintcnance Emisc selon les foglements nationaux, par Lusagermonte ar(euse),

.,5
g

do par son existence ce document me constite pas forcément Vautoriswion dinsuller 1o

autorité de navigahilie

epte Les pidces/composamiensembles de

te dossier technique de Vaéronet doit
avant que Vaéronel puisse décoller.



